PODLICENCNI SMLOUVA
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1. Pfedmét smlouvy

1.1.  Pfedmétem této smlouvy je vymezeni prav a povinnosti smluvnich stran béhem vzajemné spoluprace
(interaktivni a klasickd forma spoluprace) v pribé&hu distribuce a promitani filmovych kopii, které
Jjsou v drzeni distributora a dale postup pfi vzajemném finanénim vyrovnani smluvnich stran.

1.2.  Distributor prohlaSuje, ze bude provozovateli poskytovat podlicenci jen u té&ch dél, u kterych je
drzitelem licence a u kterych je opravnén podlicenci v siti kin na izemi CR dale poskytnout. Rozsah
poskytované podlicence odpovida rozsahu licence, jejiz je distributor drzitelem. Distributor
prohlasuje, Ze v ramci poskytnuté podlicence neni zahrnuto poskytnuti autorskych prav na Siteni
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hudebni slozky dila. Poskytnuti prav na Sifeni této slozky filmového titulu bude feSena samostatnymi
smlouvami provozovatele s drziteli licence nebo subjekty vykonavajicimi kolektivni spravu
autorskych majetkovych prav k dilim hudebnim s textem ¢i bez textu, za jejichz uziti je provozovatel
povinen platit autorskou odménu.

Smluvni strany povazuji "VSeobecné obchodni podminky poskytovani podlicenci k Siteni
audiovizualnich dél v kinech a obdobnych zatizenich " (dale jen VOP) schvalené dne 19. prosince
2003 Unii filmovych distributord (déle jen UFD) a Asociaci provozovateld kin za nedilnou soucast
této smlouvy s tim, Ze ujednani v této smlouvé obsazena a kogentni ustanoveni piislusnych pravnich
piedpisti maji prednost pted znénim uvedenym ve VOP. VOP tvofi piilohu €. 1 této smlouvy.

Tato smlouva vymezuje pouze obecné podminky spoluprace. Za nedilnou soucast této smlouvy proto
povazuji smluvni strany i jednotliva programova zarazeni a filmova nasazeni dale specifikovana.

2. Definice pojmu
Internetovy distribu¢ni portal (déale také jen Portal) — internetové stranky, na kterych probiha
interaktivni forma spoluprace. Adresa internetového distribu¢niho portalu je urcena distributorem.
Pravidla pouzivani Internetového distribu¢niho portalu (dale také jen Pravidla) —ndvod pro
pouzivani Internetového distribu¢niho portalu, ktery stanovi provozovatel portalu. Provozovatelem
portalu mize byt distributor nebo jim schvalena tfeti strana.
Interaktivni forma spoluprace — spoluprace smluvnich stran dle této smlouvy probihajici mimo jiné
interaktivni formou na Internetovém distribu¢nim portalu, jejiz podminkou je zajisténi piistupu obou
smluvnich stran na internet.
Klasicka forma spoluprace — spoluprace smluvnich stran dle této smlouvy probihajici na zékladeé
této smlouvy a jednotlivych programovych zafazeni za podminek dale stanovenych.
Programové zafazeni — pisemnd dohoda mezi provozovatelem a distributorem o konkrétnich
podminkéch poskytnuti podlicence k Sifeni konkrétniho filmového titulu. Programové zarazeni
obsahuje zejména oznaceni filmu a kina, dohodu o poctu nasazeni filmu, terminu a ¢asu nasazeni, o
minimélnim podilu distributora na kazdé prodané vstupence a dale informace o pfistupnosti a dalSich
podminkdch uvedeni filmu. Timto programovym zafazenim je uzaviena pfislusna smlouva o
poskytnuti podlicence k Sifeni konkrétniho filmového titulu. Soucasti programového zafazeni je
hlaseni vysledki kina a dopravni dispozice. Programova zatrazeni jsou souhrnné uvedena v Sestaveni
programu kina na konkrétni mésic.
Dopravni dispozice — jednostranné distributorem urceny pisemny pokyn provozovateli o zdvazném
pohybu filmové kopie, ktery obsahuje datum odeslani, pfesnou adresu piejimajiciho a odesilajiciho
subjektu (distributora nebo provozovatele). V ptipadech vyzadujici operativni a naléhava feseni je
mozné dopravni dispozice urcit ustné.
OSA - ochranny svaz autorsky pro prava k dilim hudebnim vykonavajici kolektivni spravu
autorskych majetkovych prav k dilim hudebnim s textem ¢i bez textu, za jejichz uziti je provozovatel
povinen platit autorskou odménu. Vyse autorské odmény je stanovena procentem, jehoz vyse je dana
sazebnikem autorskych odmén OSA, z hrubych piijmu provozovatele kina (= z inkasované ¢astky za
prodej listki po odecteni poplatku do Statniho fondu na rozvoj Ceské kinematografie, piip.
pfislusnych mistnich poplatkii) + DPH za pfislusné kalendaini obdobi. Autorskou odménu hradi
provozovatel.
Licence — souhlas k uziti dila udéleny nositelem autorskych prav. Kazdy uzivatel chranéného
audiovizualniho nebo hudebniho dila je povinen podle zékona ¢. 121/2000 Sb. o pravu autorském, o
pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakonu (autorsky zakon) opatfit si
pfedem od nositele autorskych prav souhlas k wuziti dila (licenci) a zaplatit za uziti dila autorskou
odménu.
Filmové nasazeni — nedilna soucdast této smlouvy u tzv. interaktivni formy spoluprace dle bodu 3.1. a
3.2. a¢lanku 5. této smlouvy, ktera urcuji konkrétni podminky poskytnuti podlicence ke konkrétnimu
filmovému titulu.
HLASENI vysledkii— z4vazné vyplnéni vysledkl trzeb, navstévnosti a vSech dajii nezbytnych pro
vypocet podlicen¢niho poplatku.
Uzamdeni vysledku v ramci interaktivni formy spoluprace — zavazné odeslani nahlasenych vysledku
distributorovi ve lhité stanovené touto smlouvou v souladu s Pravidly.
Hraci tyden - obdobi 7 kalendainich dni ¢tvrtek 00:00 — stieda 24:00.
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Programovaci stiedisko distributora — mistné pfislusna detaSovana pracovisté distributora, jejichZ
kontakty v&etné tel. a e-mailového spojeni jsou k dispozici v sidle distributora a uvedeny na webové
strance www.falcon.cz .

Podlicenéni poplatek — odména distributora za poskytnuti podlicence k $ifeni audiovizualniho dila
v king provozovatele. Podlicenéni poplatek je procentni nebo fixni. Procentnim podlicenénim
poplatkem se rozumi smluvné stanoveny podil &isté trzby nalezejici distributorovi pii respektovani
minimalniho odvodu z kazdé prodané vstupenky a DPH v zdkonné sazb€. Fixnim podlicen¢nim
poplatkem se rozumi pevna Castka, kterou provozovatel uhradi distributorovi za poskytnuti
podlicence na pevné stanovenou dobu (bez ohledu na pocet divaku, resp. trzbu) a DPH.

Dlouhodoby primér trzeb — prim&ma trzba z jedné filmové projekce za poslednich 12
kalendafnich mésici vypottena podle posledni dostupné evidence vysledki kina vedené
distributorem k datu vydactovani.

Stahnuti filmové kopie — jednostranné odebrani filmové kopie provozovateli distributorem. Lze
pouze pokud jsou splnény podminky ptedvidané touto smlouvou.

3. Forma vzijemné spoluprice
Interaktivni forma spoluprace probihd prostfednictvim internetu. Provozovatel prohlasuje, Ze u
kin, u kterych je v zahlavi této smlouvy (pfipadné na posledni strané smlouvy) oznaceno zajiSténi
pfistupu na Internetovy distribu¢ni portal, ma zajistény pfistup na internet a souhlasi s realizaci
vzijemné spoluprace interaktivni formou spoluprace. Soucasné se zavazuje zfidit si na Portalu
uvedeném v pravidlech pfistupovou cestu (dle nazvu kina) svym zaregistrovanim.
V ptipadé, Zze bude mit jedna ze smluvnich stran znemoznény pristup k Portalu, je povinna tuto
skute&nost bezodkladng& ohlasit pisemné druhé smluvni strané. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje
bezodkladné odstranit zévady znemoziujici tuto formu spoluprace. Pro dobu, kdy je interaktivni
forma spoluprace znemoZnéna, se postupuje analogicky dle ustanoveni o klasické formé spoluprace
dle této smlouvy.
U kin, u kterych neni oznageno zajidténi pfistupu na Internetovy distribuéni portal, probiha vzajemna
forma spoluprace klasickou formou spoluprace.
Jakykoliv prevod kina z kategorie klasické formy spoluprace do interaktivni formy spoluprace a
naopak musi byt proveden pisemnym dodatkem k této smlouve.

4. Doba plnéni
Tato smlouva se uzavira na dobu neur¢itou.
Tato smlouva miZe byt vypovézena i bez uvedeni diivodi s vypovédni lhatou 2 mésice. Vypovéd’
musi byt pisemna a vypovédni lhiita po¢ind bézet od 1. dne mésice nasledujiciho po mésici, ve
kterém byla vypovéd’ dorugena druhé smluvni strané.

5. Zpusob pInéni u interaktivni formy spoluprace
Pokud se smluvni strany dohodly, aby vzdjemna spoluprace a komunikace dle tohoto ¢lanku
(zejména potvrzovani objednavek, hlaseni vysledki apod., vse dale specifikovano) probihala formou
interaktivni, plati nize uvedena ujednani 1. 5. této smlouvy.
Provozovatel zadava sviij pozadavek na poskytnuti podlicence ke konkrétnimu filmovému titulu
telefonicky na piislusném programovacim stfedisku distributora nejpozd€ji 30 dnl pied zahajenim
pozadované filmové projekce. V odiivodnénych ptipadech (napf. pfi $kolnim pfedstaveni) lze tento
termin zkratit.
Distributor nasledn& po zpracovani pozadavku provozovatele, po jeho koordinaci s pozadavky
ostatnich provozovatelii kin a s pfihlédnutim k dopravni dostupnosti umisti na Portalu filmové
nasazeni, tedy sestaveny program na dal3i obdobi pro provozovatele, a to nejpozdé&ji do 21 dni pred
filmovou projekci daného filmového titulu. Pokud provozovatel neodmitne filmové nasazeni do 185.
dne piede dnem filmové projekce, filmové nasazeni akceptuje. Jestlize provozovatel v dobé od
umisténi filmového nasazeni na Portalu do 15. dne prede dnem filmové projekce aktivné neakceptuje
filmové nasazeni, ma distributor v této Ihiité pravo filmové nasazeni odvolat (z Portalu odstranit).
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Ve lhité 15 dni pred filmovou projekci daného filmového titulu bude na Portalu uvedena s filmovym

nasazenim dopravni dispozice, kterou se provozovatel zavazuje dodrzet a za jejiz nedodrzeni muize

byt provozovatel postizen sankci podle této smlouvy.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, ze dohoda o poskytnuti podlicence je smluvnimi stranami

uzaviena po umisténi filmového nasazeni na Portéle, a to 15. den pifed filmovou projekci daného

filmového titulu (tzn., Ze program je umistén na Portale napi. dne 1.5. s tim, ze filmova projekce

filmového titulu je dne 20.6. V takovém piipadé je dohoda uzaviena dne 5.6.). Distributor ma pravo

pozadovat zaslani potvrzeni filmového nasazeni.

Filmové nasazeni obsahuje pfesné podminky poskytnuti podlicence konkrétniho titulu (nazev filmu,

zemi ptivodu, format filmu, zanr, zvukovou tpravu, datum premiéry, rok vyroby, délku filmu apod.),

udaje tykajici se podminek filmové projekce (termin nasazeni, pocet predstaveni), finanéni podminky

( stanoveni procentniho podilu podlicen¢niho poplatku véetné uvedeni minimalniho odvodu z kazdé

prodané vstupenky, nebo idaj o fixnim podlicenénim poplatku, vysi odvodu OSA) a informace o

filmové kopii (Cislo kopie).

Po uzavteni dohody o poskytnuti podlicence dle tohoto ¢lanku je provozovatel povinen:

a) dodrzet ur€eni hraciho kina, délku nasazeni filmového titulu a pocet predstaveni, pokud se
smluvni strany nedohodnou pisemné jinak,

b) dodrzet dohodnuty pocet promitani, pokud se nasledné smluvni strany nedohodnou pisemné jinak,

¢) pri promitani uvadét nezkracenou filmovou kopii spolu se vsemi filmovymi titulky, v€etné jmen
autorti a vykonnych umélcti, véetné copyrightové vyhrady producenta, popt. koproducenti filmu,

d) neprodlené informovat distributora o jakémkoliv poskozeni, ztraté nebo odcizeni filmové kopie a
o ztraté zdznamu o stavu kopie. Dale je povinen zapisovat veskera poskozeni filmové kopie do
zdznamu o stavu kopie,

e) pii hlaSeni vysledkd dle bodu 5.8. tohoto ¢lanku uvadét vysi vstupného véetné jeho pfipadného
zvySeni nebo snizeni,

f) uvést piesné vycisleni slev na vstupném, které byly predem distributorem pisemné schvaleny,

g) dodrzet dopravni dispozice, které jsou umistény na Portale spolu s filmovym nasazenim,

h) pravidelné hlasit vysledky na Portale a hlaSeni uzamykat. Provozovatel bere na védomi, Ze hlaseni
vysledkt slouzi jako rozhodna skute¢nost pro fakturaci distributorem. Provozovatel se zavazuje

Provozovatel provadi po filmové projekci hlaSeni vysledku zptisobem uvedenym v Pravidlech.

Provozovatel je povinen vzdy nejpozd€ji na konci hraciho tydne, ve kterém mu byla poskytnuta

podlicence k minimalné jednomu filmovému titulu, uzamknout na Portalu nahlasené vysledky

zpisobem uvedenym v Pravidlech, a to nejpozdéji do ¢tvrtka 12:00. Od okamziku uzamceni hlaseni

nelze v hlaSeni cokoliv menit.

Distributor je povinen a opravnén nejpozdéji do 14 pracovnich dni po obdrZzeni zpravy o uzaméeni

vysledkil vyuctovat provozovateli fakturou podlicenéni poplatek dle ¢lanku 8. této smlouvy.

6. Zpusob plnéni u Kklasické formy spoluprace

Na zéklad¢é objednavky provozovatele dle analogického ujednani ¢l. 5.2. a 5.3. této smlouvy zasle
distributor provozovateli programové zafazeni, které uruje konkrétni podminky poskytnuti
podlicence ke konkrétnimu filmovému titulu véetné dopravnich dispozic. Programové zafazeni
obsahuje data uvedena v ¢lanku 5.6. této smlouvy Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze dohoda o
poskytnuti podlicence je smluvnimi stranami uzaviena po doruCeni Sestaveni programu
provozovateli, a to 15. den pied filmovou projekci daného filmového titulu (tzn., Ze program je
dorucen provozovateli napt. dne 1.5. stim, ze filmova projekce filmového titulu je dne 20.6.
V takovém pripad€ je dohoda uzaviena dne 5.6.). Distributor ma pravo pozadovat tzv. akceptaci
zafazeni, kterd zavazuje provozovatele k odehrani predstaveni, popf. k sankcim za poruseni jiz
dohodnutych podminek.
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Provozovatel je povinen dodrzet povinnosti stanovené v ¢l. 5.7. a)-d) této smlouvy a dale:

a) vycislit vstupné véetné vSech slev pii vypliiovani trzeb a navstévnosti na programovém zafazeni,

b) dodrzet dohodnuty podil pro vypocet podlicenéniho poplatku uvedeny na programovém zafazeni

c) zaslat do 3 pracovnich dnii po skonceni hraciho tydne, ve kterém mél pronajaty minimélné jeden
filmovy titul dle této smlouvy, 1 kopii vyplnéného a potvrzeného, tj. orazitkovaného a
podepsaného, programového zafazeni na kontaktni adresu distributora. Toto ustanoveni plati i pro
provozovatele zafazené do kategorie pronajmu filmové kopie za fixni podlicenéni poplatek (v
tomto piipad€ je programové zatrazeni soucasti Faktury — datiového dokladu),

d) déle je povinen dodrzet dopravni dispozice uvedené na programovém zafazeni ve znéni jejich
ptipadnych zmén.
Distributor je povinen a opravnén nejpozdéji do 14 pracovnich dni po obdrzeni hlaseni vysledkt
kina na programovém zafazeni vyuctovat provozovateli fakturou podlicenéni poplatek dle ¢lanku
8. této smlouvy.
Provozovatel je povinen zaplatit podlicenéni poplatek dle ¢lanku 8. této smlouvy.

7. Poskytnuti sublicence za fixni podlicen¢ni poplatek

Kterykoliv provozovatel mize byt distributorem zafazen do kategorie poskytované podlicence za fixni
podlicené¢ni poplatek. O této skutecnosti se zavazuje distributor provozovatele pfedem pisemné informovat
na programovém zafazeni nebo na filmovém nasazeni s uvedenim vyse fixniho podlicen¢niho poplatku za
kazdy den poskytnuti podlicence, ktery je provozovatel povinen zaplatit distributorovi.
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8. Finanéni podminky
Podlicen¢ni poplatek, neni-li stanoven dle ¢lanku 7. této smlouvy, se stanovi jako dohodnuty podil
distributora uvedeny na filmovém nasazeni nebo na programovém zatfazeni z celkové dosazenych
Cistych trzeb pfi respektovani minimalniho odvodu z kazdé prodané vstupenky stanoveného na
filmovém nasazeni nebo na programovém zafazeni. To znamena, Ze podlicenénim poplatkem je ta
Castka, ktera je vys$$i — bud’ dohodnuty podil z celkové dosaZenych &istych trzeb anebo soudin
minimalniho odvodu z kazdé prodané vstupenky a poétu prodanych vstupenek. K podlicenénimu
poplatku bude pfipo¢teno DPH dle Zéakona o DPH v platném znéni.
Faktury musi obsahovat nalezitosti Datiového dokladu dle Zakona o dani z pfidané hodnoty
v platném znéni. Splatnost faktury je 10 dni od data vystaveni faktury.
Distributor zasila provozovateli fakturu dle ¢lanku 5.10. mebo 6.3. této smlouvy, , na adresu
uvedenou v zihlavi této smlouvy, pfipadné emailovou postou opattenou elektronickym podpisem.
Zaplacenim se rozumi pfipsani pfislusné ¢astky na ucet distributora.
Pro ptipad prodleni provozovatele s uhradou kterékoliv platby dle tohoto &lanku si smluvni strany
sjednavaji smluvni pokutu ve vysi 0,1% z dluzné &astky za kazdy den prodleni.

9. Povinnosti provozovatele a distributora
Provozovatel je povinen informovat distributora o zménach cen vstupného a poskytovanych slevach,
dale o zménach své cenové politiky a 0 zméné hraciho profilu.
Provozovatel je opravnén a povinen poskytovat jen takové slevy na vstupném, které byly predem
distributorem pisemné schvaleny.
Provozovatel je opravnén poskytovat volné vstupenky maximalné do celkové vyse 3 % z prodanych
vstupenek na jedno zatrazeni filmu.
Distributor se zavazuje dodat provozovateli filmovou kopii v€as ve stavu zptisobilém k uskuteénéni
filmové projekce.
Distributor se zavazuje upozornit provozovatele na poskozeni filmové kopie.
Distributor se zavazuje dodat provozovateli reklamni a propaga¢ni material dle VOP.
Distributor se zavazuje zvefejnit informace o programovanych titulech na distribuénich listech.
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10.Nahrada Skody
Jestlize provozovatel vinou distributora neobdrzi kopii filmového titulu, bude mu distributorem
nahrazena Skoda ve smyslu VOP.
Jestlize piijimaci provozovatel dle dopravnich dispozic neobdrzi kopii filmového titulu a odesilajici
provozovatel neprokaze, ze kopii filmového titulu odeslal pfijimacimu provozovateli v souladu
s dopravnimi dispozicemi, popfipadé jejich zménami, je odesilajici provozovatel povinen nahradit
distributorovi a pfijimacimu provozovateli zptisobenou $kodu za kazdé neuskute¢néné predstaveni, a
to kazdému z nich ve vysi 50 % dlouhodobého priméru trzeb ptijimaciho provozovatele.
Pokud provozovatel zjisti poSkozeni filmové kopie, které nebude predchozim provozovatelem
zapsano v zaznamu o stavu kopie, nebo ztratu zaznamu o stavu kopie, je povinen neprodlené tuto
skute¢nost oznamit distributorovi. Pokud provozovatel porusi tuto svou povinnost, odpovida za
Skodu tim distributorovi zptisobenou. V piipadé, Zze provozovatel poskodi nebo zni¢i zapijcenou
kopii filmového titulu, nahradi distributorovi vSechny ucelné vynaloZené naklady na pofizeni nové
kopie a dale finanéni ztratu zpisobenou uslym ziskem po dobu, kdy nebyla tato kopie ve filmové
distribuci. Vy$e nahrady $kody za kazdé neuskute¢néné piedstaveni bude ve vysi 50% dlouhodobého
pruméru trzeb pfijimaciho provozovatele.
Jestlize provozovatel vykaze neuskute¢néna piedstaveni z titulu vy$§i moci a tuto skute¢nost
nedolozi vérohodnym dokladem, tedy potvrzenim nestranného subjektu (napf. organy mistni spravy a
samospravy, policii, pojistovnou), je povinen nahradit distributorovi Skodu:
a) v pfipadé fixniho prondjmu finanéni &astku uvedenou v programovém zafazeni za kazdy den
pronajmu filmové kopie,
b) v ostatnich ptipadech ¢astku ve vysi 50 % trzeb z prodeje vsech vstupenek podle kapacity kina za
kazdé predstaveni filmového titulu pii respektovani minimalniho odvodu zkazdé prodané
vstupenky.

11. Smluvni sankce

. Distributor, osoba distributorem zmocnéna nebo povéieny pracovnik Unie filmovych distributorti ma

pravo provést predem neohlaSenou kontrolu v kiné provozovatele, veetné¢ kontroly pokladniho a
statistického vykazu a kontroly uhrad podlicen¢niho poplatku. Provozovatel je povinen zaplatit
distributorovi smluvni pokutu:

- K& 100.000,-, jestlize neumozni kontrole vstup do kina nebo zamezi jakymkoli zptisobem
provedeni kontroly,

- az do vyse K¢ 50.000,-, jestlize kontrolor zjisti kraceni trzby nebo nedodrzeni % podilu z dosazené
trzby (v&etné nepravdivé vykazované vySe vstupného pii hlaseni vysledkti nebo vypliiovani
programového zatrazeni).

Pokud provozovatel bez pfedchozi dohody porusi povinnosti dané ¢lankem 9. této smlouvy (zejména
omezi hraci profil kina, pocet hracich dni nebo otviraci dobu kina), je distributor opravnén
jednostranné ukong¢it poskytnuti podlicence a stahnout filmovou kopii. Pokud provozovatel na vyzvu
distributora filmovou kopii dobrovolné nevyda, pak je provozovatel povinen uhradit distributorovi
smluvni pokutu odpovidajici 50% dlouhodobého priméru svych trzeb za kazdou filmovou produkci
podle programového zatfazeni nebo filmového nasazeni.

V piipadé prodleni provozovatele se splnénim terminu uvedeného v bodu 5.9. a 6.2.c) delSim 10 dnt

od konce hraciho tydne, je provozovatel povinen zaplatit distributorovi ndhradu Skody ve vysi 50 %

dlouhodobého priméru svych trzeb.

Jestlize provozovatel nepravdivé vykaze trzby z uskute¢nénych predstaveni, je povinen zaplatit

distributorovi smluvni pokutu ve vysi K¢ 10,- za kazdou zatajenou 1,- K&. V piipadé€, Ze nelze piesné

objektivné zjistit vysi nevykazané trzby, zaplati provozovatel distributorovi smluvni pokutu ve vysi
desetinasobku trzeb z prodeje vSech vstupenek podle kapacity kina za kazdé nevykazané predstaveni
filmového titulu pfi dodrzeni dlouhodobého priméru svych trzeb.

V ptipadé prodleni provozovatele s thradou jakékoli platby podle této smlouvy, které bude delSi nez

15 kalendafnich dni, ma distributor pravo provozovatele vyfadit z programového zatazeni a

filmového nasazeni a ucinit potfebna opatfeni k tomu, aby mu nebyla dodana kopie jiz

naprogramovaného filmového titulu, popt. mu kopii filmového titulu okamzité odebrat, ¢imz zanikne
poskytnuté podlicence.
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Smluvni pokuty dle tohoto ¢lanku jsou splatné do 7 dnii na zikladé vyuctovani zaslaného
provozovateli.

Zaplacenim smluvni pokuty neni doteno pravo distributora na nahradu $kody, a to ani $kody
pfevySujici smluvni pokutu.

12. Spole¢na a zavérecna ujednani
Dokumenty na zéklad€ této smlouvy lze zasilat i emailovou postou opatienou elektronickym
podpisem.
Smluvni strany se zavazuji sdélit bezodkladné druhé strané veskeré skutecnosti tykajici se zmény
Jejich obchodniho jména, sidla, bankovniho spojeni, IC, DIC, atd.
Provozovatel je povinen sdélit distributorovi divackou kapacitu kina a bezodkladné sdélit kazdou
zménu této kapacity, pfipadné zménu provozovaného Kina.
Jestlize provozovatel provozuje vicesalové kino, je pro ucely stanoveni vySe nahrady $kody nebo
stanoveni vySe majetkové sankce rozhodujici divacka kapacita nejvétsiho salu.
Provozovatel se zavazuje, Zze samostatné uhradi pfiplatek na Fond &eské kinematografie, odménu
Ochrannému svazu autorskému ¢i jinému kolektivnimu spravci autorskych majetkovych prav
k dilim hudebnim, a pfipadné mistni poplatky.
Touto smlouvou se rusi a nahrazuji v§echna ujednani a smluvni vztahy o pronajmu filmovych kopii,
které byly dosud mezi smluvnimi stranami uzavieny.
Tuto smlouvu Ize zménit pouze formou pisemného dodatku podepsaného statutarnimi zastupci
smluvnich stran.
Vztahy mezi smluvnimi stranami touto smlouvou vyslovné neupravené se iidi autorskym zdkonem a
obchodnim zakonikem.
Tato smlouva je vyhotovena ve 2 exemplafich, z nichz kazda smluvni strana obdrzi 1 paré.

12.10.Smluvni strany prohla3uji, Ze si tuto smlouvu precetly, Ze byla uzaviena po vzajemné dohodé podle

Jejich pravé a svobodné vile, urcité, vazné a srozumitelng, nikoliv za jednostranné nevyhodnych
podminek. Autenti¢nost této smlouvy potvrzuji svymi podpisy.

distributor

provozovatel
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